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Product information/ Produktinformation/ Produktinformasjon/ Produktinformation/
Tuotetiedot/ Produktinformation/ Productinformatie/ Information produit/
Informazioni sul prodotto/ Informacion del Producto / Informace o vyrobku / Informéacie

o produkte
Art. no. | Product/Produkt/ Tuote/ Produktname/ Product/ Produit/ Produtto/ | Size/ Storlek/ Storrelse/ | Colour/Férg/Farge/
Producto / Vyrobek Koko/ GroBe/ Maat/ Taille/ | Farve/ Véri/ Farbe/

/Dimensione/ Tamafio cm/
inch / Velikost

Kleur/ Couleur/ Co-
lore/ Color / Barva

WendyLett - sliding sheet/ glidlakan/ glidelaken/ glidelagen/ liukuvan telttakankaan/ piirtaa arkki/ gleitlaken/ glijlaken/ feuille de glis-

sement/ telone scorrevole/ sabana de deslizamiento / prostéradlo pro posouvani / posuvny list
(Can be combined with WendyLett2Way drawsheet or WendyLett4Way sliding drawsheet)

1601 WendyLett, 60 x 140cm sliding surface (bed 80/90cm), elastic 140 x 250/55 x 98 grey/white striped
1602 WendyLett, 75 x 140cm sliding surface (bed 105cm), elastic 140 x 250/55 x 98 grey/white striped
1603 WendyLett, 90 x 140cm sliding surface (bed 120cm), elastic 140 x 250/55 x 98 grey/white striped
1604 WendyLett, 120 x 140cm sliding surface (bed 150cm), elastic 140 x 250/55 x 98 grey/white striped
1605 WendyLett, 150 x 140cm sliding surface (bed 180cm), elastic 140 x 250/55 x 98 grey/white striped
1609 WendyLett, 60 cm/24" sliding surface (bed 80/90 cm - 32"/36") 100 x 200/39 x 79 white
1611 WendyLett, 50 cm/20” sliding surface (bed 80/90 cm - 32"/36") 100 x 180/39 x 71 grey/white striped
1612 WendyLett, 50 cm/20” sliding surface (bed 80/90 cm - 32"/36") 140 x 180/55 x 71 grey/white striped
1613 WendyLett, 60 cm/24” sliding surface (bed 80/90 cm - 32"/36") 200 x 80/79 x 31 grey/white striped
1614 WendyLett, 60 cm/24” sliding surface (bed 80/90 cm - 327/36") 140 x 200/55 x 79 white
1621 WendyLett, 75 cm/29” sliding surface (bed 80/90 cm - 32"/36") 140 x 205/55 x 81 grey/white striped
1622 WendyLett, 75 cm/29” sliding surface (bed 80/90 cm - 32"/36") 200 x 205/79 x 81 grey/white striped
1629 WendyLett, 60 cm/24” sliding surface (bed 80/90 cm - 32"/36") 100 x 200/39 x 79 grey/white striped
1634 WendyLett, 60 cm/24” sliding surface (bed 80/90 cm - 32"/36") 140 x 200/55 x 79 grey/white striped
1639 WendyLett, 70 cm/28” sliding surface (bed 105 cm/42”) 200 x 200/79 x 79 grey/white striped
1667 WendyLett, 100 cm/40” sliding surface (bed 120 cm/48”) 100 x 220/39 x 88 grey/white striped
1668 WendyLett, 100 cm/40” sliding surface (bed 120 cm/48") 140 x 220/55 x 88 grey/white striped
1669 WendyLett, 100 cm/40” sliding surface (bed 120 cm/48") 200 x 220/79 x 88 grey/white striped
WendyLett, 70 cm/28” sliding surface . )
1647 eg 90 cm/36"), taiored with elastic string 200 % 90/79 x 36 grey/white striped
WendyLett, 80 cm/32” sliding surface . .
1651 e 105 cmia2), taiored with elasic string 200x105/79 x 42 grey/white striped
WendyLett, 70 cm/28” T-shape sliding surface . .
1660 | g 90 omy36), tailored with elastic string 200x 90/79 x 36 grey/white striped
WendyLett, 95 cm/37” sliding surface . )
1861 | et 120 cmyas?), aiored with elasic string 200x120/79 x 47 grey/white striped
WendyLett, 110 cm/43” sliding surface ) )
1671 (bed 140 cm/56"), tailored with elastic string 200 x140/79 x 55 grey/white striped
1681 Wendylett, 70 cm/28” sliding surface 200 x 365/79 x 144 grey/white striped
1691 Wendylett, 70 cm/28” sliding surface 215x90/85x 35 grey/white striped
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WendyLett2Way - drawsheet/ draglakan/ stikklakenet/ traeklagen/ piirtda arkki/ zuglaken/ treklaken/ dessiner feuille/ foglio di coper-

tura/ sdbana travesera / napinaci prostéradio / Zrebovaci list
(To be combined with WendyLett sliding sheet)

1620 | WendyLett2Way 90 x 180/35x 70 white
1631 WendyLett2Way 100 x 200/39 x 79 white/grey striped
1636 | WendyLett2Way 140 x 200/55 x 79 white/grey striped

WendyLett4Way - drawsheet/ draglakan/ stikklakenet/ treeklagen/ piirtda arkki/ zuglaken/ treklaken/ dessiner feuille/ foglio di coper-

tura/ sdbana travesera / napinaci prostéradio / Zrebovaci list
(To be combined with WendyLett sliding sheet)

1637 | WendyLett4Way 140 x 200/55 x 79 grey/white checked
1647 | WendyLett4Way 200 x 200/79x 79 grey/white checked
1648 | WendyLett4Way, inco 75x%200/30 x 79 grey (inco) checked
1649 | WendyLett4Way, inco with handles 140 x 120/55 x 47 grey (inco)

1657 | WendyLett4Way, with handles 140 x 190/55 x 75 grey/white checked
1652 | WendyLett4Way 140 x 260/55 x 102 grey/white checked
1687 | WendyLett4Way, with handles 200 x 190/79 x 75 grey/white checked
1692 | WendyLett4Way 215x200/85 x 79 grey/white checked

WendyLean - pillowcase with handles/ 6rngott med handtag/ putetrekk med handtak/ hovedpudebetreek med handtag/ tyynyliina
kahvat/ Kissenbezug mit Zugschlaufen/ kussensloop met handgrepen/ Taie d’oreiller avec des poignées/ federa con maniglie/ unda de

almohada con asas / povlak na polstar s tchyty / oblie¢ka na vankus s rickami

[ 1680 [ wengyLean

50 x 60/20 x 24

grey/white striped

Product combinations, Produktkombinationer, Produkt kombinasjon, Produkt kombination, Tuoteyhdistelmd, Produktkombination,
Productcombinatie, Combinaison de produit, Combinazione di prodotti, Combinacién del producto, Kombinace vyrobki, Kombinacie

produktov,

Art. no. Combination
1610 1609+1620
1615 1614+1620
1630 1629+1631
1635 1634+1636
1640 1639+1636
1642 1641+1636
1638 1634+1637
1628 1634+1657
1658 1634+1649
1643 1639+1637
1644 1641+1637
1645 1641+1647
1646 1641+1657
1650 1669+1636
1656 1651+1657
1655 1651+1637
1658 1634+1649
1665 1669+1647
1699 1639+1649
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WendyLett
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Instructions for use - English

WendyLett is a slide sheet that facilitates positioning and turning in bed. It is bedded in the bed like a normal sheet.
WendyLett with elastic spring is bedded in the bed like a normal sheet and is fastened around the mattress with the elastic spring.
WendyLett can be used in combination with drawsheet, WendyLett2Way, or sliding drawsheet, WendyLett4Way.

WendyLett is available in several sizes and models.

@ Check Safety

Visual inspection

Check the condition and function of the assistive device regularly.
Always inspect the product after laundering. Check to ensure that
seams and material are free from damage. Check to ensure that fabric
is not worn or faded. If there are signs of wear, the product must be
discarded.

Friction test

Low friction - Ensure that the surface is smooth and slides effortlessly.
Compare with a new product.

Placement

[1i] Always read the user manual

Always read the user manuals for all assistive devices used during a
transfer. Keep the user manual where it is

accessible to users of the product. Always make sure that you have the
right version of the user manual.

The most recent editions of user manuals are available for downloading
from our website,

www.directhealthcaregroup.com.

Place WendyLett with the smooth
surface in the middle of the bed. It
is bedded in the bed like a normal
sheet.

Ensure that the mattress

cover’s rough surfaces or evenly
distributed on both sides of the bed.
These rough surfaces prevent the
user from sliding out of bed.

100x200
100x220

140x200
140x220

200x200
200x220
200x365

Material

200x90, 200x105,
200x120, 200x140

The WendyLett slide sheet has a pattern of white stripes on a grey background. Stripes indicate direction of glide.

The draw sheet, WendyLett2Way, has a white fabric with grey stripes. Stripes indicate the direction in which

the sheet is drawn.

WendyLett4Way has a grey-checked pattern and has a sliding surface underneath. Stripes indicate the direction

in which the sheet is drawn.

SystemRoMedic 'FU



Using WendyLett

WendyLett can be bedded in cases where the
user is able to turn himself/herself, but finds it
easier with less friction.

The smooth surface of the sheet reaches over the
foot of the bed, which makes it easier for the user
to shift his/her feet when sitting up at the edge

of the bed.

Accessories

With WendyLett2Way, the user can turn himself/herself without sliding down in the bed when the head end is raised. If the user needs some as-
sistance or turning is heavy, WendyLett2Way can function as a draw sheet for the caregiver.

With WendyLett4Way, the user can be helped to a position higher up in bed or closer to one side.

WendyLean is a pillow case with an anti-friction surface on the underside and handles on both sides. The anti-friction surface facilitates positioning
of the pillow.

. Contact your local distributor if you have any questions about the product
Material

Polyester, cotton, satin

and its use.
See www.directhealthcaregroup.com for a complete list of distributors.

Care of the product
Read the product label.

U 30
- 2
140-194°F

Do not use rinsing agent. To ensure maximum material life, hang dry
or tumble dry on low heat.

6 IFU  SystemRoMedic



ce
WendyLett Bruksanvisning - Svenska

SystemRoMedic

WendyLett &r ett glidlakan som underléttar positionering i séng sé& som vandning. Det baddas in i sdngen som ett vanligt lakan. WendyLett med
resérband baddas in i sangen som ett vanligt lakan och dras fast runt madrassen av resarbandet. WendyLett kan kombineras med draglakan,
WendyLett2Way, eller gliddraglakan, WendyLett4Way.
WendyLett tillverkas i flera olika storlekar och modeller.

@ Sakerhetskontroll []i] L&s alltid bruksanvisningen

Visuell inspektion L&s alltid bruksanvisningarna fér alla hjdlpmedel som

Gor regelbundna funktionskontroller av hjélpmediet. Kontrollera alltid anvands vid en forflyttning. Forvara bruksanvisningen tillganglig for

efter tvatt. Kontrollera att sémmar och material anvandare av produkten.

ar hela och fria fran skador. Kontrollera om materialet ar utsatt for not- Se till att du alltid har rétt version av bruksanvisningen.

ning eller &r blekt. Vid tecken pa slitage skall Den senaste versionen finns att ladda ned fran var

produkten kasseras. hemsida www.directhealthcaregroup.com.

Friction test

L &g friktion - Kontrollera att ytan &r glatt och glider Idtt. Jamfor med

ny produkt!

Placering
Placera WendyLett med den glatta
ytan mitt i sdngen. Sidorna bad-
das in under madrassen som ett
valingt lakan.
Se till att madrassfodralets stréva
ytor ar jamnt fordelade pé bada
sidor av séngen. Dessa stréva
ytor fungerar som sdkerhet mot
urglidning.

100x200 140x200 200x200 200x90, 200x105,

100x220 140x220 200x220 200x120, 200x140

200x365
Material

Glidlakanen, WendyLett, har gratt material med vita rander. Randerna indikerar glidrikiningen.

Draglakanet, WendyLett2Way, har vitt material med gra rdnder. Rénderna indikerar dragriktningen.

Glid -, och draglakanet, WendyLett4Way, har grarutigt ménster och glidmaterial pa undersidan.
Rénderna indikerar dragriktningen.

SystemRoMedic 'FU 7



Anvéndning

WendyLett underléttar sjalvstandig
vandning i sang.

Glidytan vid fotterna gar &nda ut Gver kanten for
att underlatta forflyttning av fGtterna da brukaren
ska satta sig upp pa séngkanten.

Tillbehor

Med WendyLett2Way kan brukaren sjélv vdnda sig utan att glida ner om sangens huvudénde vill hojas.
Om brukaren behver lite hjalp eller &r lite tung i vdndningen s& kan WendyLett2Way fungera som ett draglakan for

medhjélparen.

Med WendyLett4Way kan brukaren hjdlpas bade hogre upp i sdngen och i sidled.

WendyLean &r ett kuddfodral med glidyta pa undersidan samt handtag pa vardera sida. Tack vare glidytan underlattas positionering av kudden.

Material
Polyester, bomull, satin

Skotselrad

L&s pa mérketiketten

wie AR A

140-194°F
Anvénd inte skdljmedel. Undvik torktumling for optimal livslangd
av materialet.

Vid fragor om produkten och dess anvandning, kontakta din lokala
distributdr. Se www.directhealthcaregroup.com fér en komplett dis-
tributdrsférteckning.

IFU  SystemRoMedic
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Brukermanual - Norsk

WendyLett

SystemRoMedic

WendyLett er et glidelaken som forenkler posisjonering og vendinger i seng. Det legges pd i sengen som et vanlig laken.
WendyLett med strikk res pa sengen som et vanlig laken og settes fast rundt madrassen med strikken. WendyLett kan kombineres med stikklaken,
WendyLett 2Way eller 4Way. WendyLett lages i flere ulike sterrelser og modeller.

@ Sikkerhetskontroll [1i] Les alltid brukermanualen

Visuell inspeksjon Les alltid brukermanualene for alle hjelpemidler som benyttes i

Gjar regelmessige funksjonskontroller av produktet. Alltid etter vask.
Kontroller at materialet er helt, uskadd og at stoffet ikke er blitt bleket.

Ved tegn pé slitasje skal produktet kasseres. tilgiengelig.
De siste versjonene kan du laste ned fra var hiemmeside: www.

en forflytning. Oppbevar brukermanualen tilgjenglig for brukere
av produktet. Sjekk at du alltid har rett versjon av brukermanualen

Friksjonstest

Lav friksjon — Sgrg for at overflaten er glatt og glir lett. Sammenlign directhealthcaregroup.com

med et nytt produkt.

Plassering
Plasser WendyLett med den glatte
overflaten midt i sengen. Det legges
pa i sengen som et vanlig laken.
Sjekk at madrassfutteralets rue sider
er jevnt fordelt pa begge sider av
sengen. Disse omréadene reduserer
risikoen for utglidning av sengen.

100x200 140x200 200x200 200x90, 200x105,

100x220 140x220 200x220 200x120, 200x140

200x365
Materiale

Glidelakenene, WendyLett, kommer i gratt materiale med hvite striper. Stripene indikerer glideretningen.

Stikklakenet, WendyLett2Way, kommer i hvitt materiale med gra striper. Stripene indikerer trekkretningen.

Stikklakenet, WendyLett4Way, kommer i har et grarutet mgnster og glidemateriale pa undersiden. Stripene indikerer
trekkretningen.

SystemRoMedic 'FU 9



Bruk

Om brukeren kan snu seg selv, men behgver
mindre friksjon kan et WendyLett res i sengen.

Glideflaten ved fgttene gar helt ut til madrass-
kanten for & forenkle forflytningen av fattene, slik
at brukeren kan sette seg pa sengekanten.

Med WendyLett2Way kan brukeren snu seg sel uten & gli ned om hodeenden pé sengen heves. Om brukeren behaver hjelp eller er tung i vendingen,

kan WendyLett2Way fungere som et stikklaken for medhjelperen.

Med WendyLett4Way kan brukeren hjelpes bade heyere opp i sengen samt i sideleie.

WendyLean er et putetrekk med glideflater pa undersiden samt handtak pa begge sider. Takket veere glideflaten forenkles posisjoneringen av puten.

Materiale
Polyester, bomull, satin

Vedlikeholdsrad
Les pé produktetiketten.

wie AR A

140-194°F

Bruk ikke skyllemiddel. Unnga bruk av terketrommel for levetid pa
materialet.

Ved spersmal om produkter og bruken av disse, kontakt din lokale
distributer. Se www.directhealthcaregroup.com for en komplett dis-
tributerliste.

10
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Brugsvejledning - Dansk

WendyLett er et glidelagen, som letter positionering i seng samt vending. Det placeres i sengen som et almindeligt lagen.
WendyLett med elastikb&nd leegges pa sengen som et almindeligt lagen og traekkes fast omkring madrassen med
elastikb&ndet. WendyLett kombineres med traeklagen, WendyLett 2Way eller 4Way. WendyLett fremstilles i flere forskellige sterrelser og modeller.

ICZ)I Sikkerhedskontrol

Visuel inspektion

Foretag regelmaessige funktionskontroller af hjeelpemidlet. Kontroller al-
tid efter vask. Kontroller, at semme og materiale er helt og ikke udviser
tegn pa beskadigelse. Kontroller, om materialet er udsat for slitage eller
er bleget. Ved tegn pa slitage skal produktet kasseres.

Friktionstest

Lav friktion — Kontroller, at overfladen er glat og glider let.

Sammenlign med et nyt produkt!

[:E] Lees altid brugsvejledning

Lees altid brugsvejledningen for alle hjeelpemidler, som anvendes ved
en forflytning. Opbevar brugsvejledningen tilgaengeligt for brugere af
produktet. Serg for, at du altid har den korrekte version af brugsvejled-
ningen.

Den seneste version kan downloades fra vores hjemmeside www.
directhealthcaregroup.com.

Placér WendyLett med den glatte
side midti sengen. Det placeres i
sengen som et almindeligt lagen, nar
denredes.

Serg for, at madrascoverets ujavne
flader er jasvnt fordelt pa begge

sider af sengen. Disse ujaevne flader
fungerer som sikkerhed mod
udglidning.

Placering

100x200 140x200 200x200 200x90, 200x105,

100x220 140x220 200x220 200x120, 200x140
200x365

Materiale

Glidelagenet, WendyLett, er i et grat materiale med hvide striber. Striberne angiver glideretningen.

Treeklagenet, WendyLett2Way, er i et hvidt materiale med gré striber. Striberne angiver treskretningen.

Treeklagenet, WendyLett4Way, er i et graternet menster med glidemateriale pa undersiden. Striberne angiver traekretningen.

SystemRoMedic 'FU



Brug

Hvis brugeren selv kan vende sig, men har brug
for lidt glid, kan WendyLett leegges pé sengen.

Glidefladen ved fadderne gér helt ud over kanten
for at lette forflytning af fodderne, nar brugeren
skal satte sig op pa sengekanten.

Tilbehar

Med WendyLett2Way kan brugeren selv vende sig uden at glide ned, hvis hovedgaerdet skal haves. Hvis brugeren har brug for lidt hjeelp eller er
lidt tung i vendingen, kan WendyLett2Way fungere som et treeklagen for hjeelperen.

Med WendyLett4Way kan brugeren hjelpes béde hejere op i sengen samt sidelens.

WendyLean er et pudebetreek med glideflade p& undersiden samt handtag pa hver side. Takket vaere glidefladen lettes positionering af puden.

Materiale
Polyester, bomuld, satin

Renggringsvejledning
Lees pa vareetiketten

we AR A

140-194°F

Anvend ikke skyllemiddel. Undga terretumbling for optimal levetid
pa materialet.

Ved spergsmal om produkterne og deres anvendelse,
kontakt din lokale forhandler.

Se www.directhealthcaregroup.com for en komplet
forhandlerliste.

IFU  SystemRoMedic
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Kayttoohje - Suomi

WendyLett on liukulakana, joka helpottaa asennon vaihtoa ja kaéntymisté séngyssa. Se sijataan sénkyyn tavallisen lakanan tavoin.Resorinauhalla
varustettu WendyLett sijataan sankyyn kuten tavallinen lakana ja kiinnitetdén vetdmélld resorinauha patjan ympérille. WendyLett-liukulakanaa voidaan

kéyttad yhdessa WendyLett2Way-vetolakanan tai

WendyLett4Way-liukulakanan kanssa. Saatavana on useita erikokoisia ja -mallisia WendyLett-lakanoita.

@ Varmista turvallisuus

Silmaméaréinen tarkastus

Tuote tulee tarkastaa sédnndllisesti ja aina pesun jdlkeen. Tarkasta,
ettd tuote on ehja ja vahingoittumaton ja ettei se ole haalistunut. Mikéli
tuotteessa on havaittavissa kulumista, se tulee poistaa kéytosta.
Kitkatesti

Pieni kitka — Varmista, ettd pinta on sile4 ja luistaa helposti.

Vlertaa uuteen tuotteeseen.

Sijoittaminen

[1i] Lue aina kéyttéohje

Lue aina kaikkien siirrossa kdytettavien apuvdlineiden
kéyttoohjeet.

Sailyta kayttdohje tuotteen kéyttdjien saatavilla.
Varmista aina, etté sinulla on kdyttohjeen uusin versio.
Sen voi ladata kotisivultamme
www.directhealthcaregroup.com.

Aseta WendyLett niin, ettd

liukupinta tulee keskelle

sdnkyd. Se sijataan sdnkyyn taval-
lisen lakanan tavoin.

Varmista, ettd séngyn molemmille
puolilla on yhté paljon patjasuojuksen
karkeaa pintaa. Karkea pinta estaa
potilasta luistamasta alas sdngysta.

100x200 140x200 200x200
100x220 140x220 200x220
200x365

Materiaalit

200x90, 200x105,
200x120, 200x140

WendyLett-liukulakana on kuvioitu siten, ettd siind on valkoisia raitoja harmaalla pohjalla. Raidat ilmaisevat suunnan, johon potilasta liu‘utetaan.

Vetolakanassa, WendyLett2Way, on harmaita raitoja valkoisella pohjalla. Raidat iimaisevat suunnan, johon lakanaa

vedetéén.

WendyLett4Way-liukulakanassa on harmaa ruutukuvio ja lakanan alapinnalla liukupinta. Raidat ilmaisevat suunnan, johon lakanaa vedetéan.

SystemRoMedic 'FU



WendyLett-liukulakanan kaytto

WendyLett voidaan sijata sdnkyyn potilaalle, joka
pystyy kdé@ntymaan omin avuin, mutta pitad sita
helpompana liukulakanan avulla.

Lakanan liukupinta ulottuu séngyn reunan yli,
minkd ansiosta potilaan on helpompi siirtda
jalkojaan noustessaan istumaan séngyn reunalle.

Lisdvarusteet

WendyLett2Way-lakanan avulla potilas pystyy k&dntymédan luisumatta alaspéin, kun séngyn p&épuolta on nostettu
ylemmaksi. Jos potilas tarvitsee apua tai k&dntyminen on vaivalloista, hoitaja voi kéyttdd WendyLett2Way-lakanaa

vetolakanana.

WendyLett4Way-lakanan avulla potilas voidaan avustaa ylemméksi sangyssé tai lahemmaksi sdngyn reunaa.

WendyLean on tyynyliina, jossa on luistamaton alapinta ja lenkit molemmilla sivuilla. Luistamaton pinta helpottaa tyynyn sijoittamista.

Materiaalit
Polyesteri, puuvilla, satiini

Hoito-ohje
Lue tuotteen etiketista.

we AR A

140-194°F

Al kéytd huuhteluainetta. Varmistaaksesi, ettd tuote kesta mahdol-
lisimman pitkdan, kuivaa se ripustamalla tai matalassa ldmpdtilassa
rumpukuivaamalla.

Ota yhteys paikalliseen jélleenmyyjéési, jos haluat lisitietoa
tuotteesta ja sen kdytdstd. Katso osoitteesta www.directhealthcaregroup.com
tdydellinen luettelo jalleenmyyjistd.

14
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Gebrauchsanweisung - Deutsch

WendyLett ist ein Gleitlaken zur Erleichterung der Positionierung im Bett, z.B. Umdrehen. WendyLett mit Gummizug wird als gewdhnliches Betttuch
bezogen und anhand des Gummizugs um die Matratze fixiert. WendyLett wird in Verbindung mit Ziehlaken, WendyLett 2Way oder 4Way, verwen-

det. WendyLett ist in verschiedenen GréBen und Modellen erhaltlich.

@ Sicherheitspriifung

Sichtpriifung

Unterziehen Sie das Hilfsmittel regelmaBigen Funktionskontrollen. Nach
jeder Wasche priifen. Priifen Sie Néhte und Material auf einwandfreien
Zustand. Priifen Sie, ob das Material abgenutzt oder verblichen ist. Bei
Anzeichen von VerschleiB ist das Produkt zu verwerfen.
Reibungspriifung

Gleitfldchen — Vergewissern Sie sich, dass die Oberflache sich glatt
anfiihlt und das Hilfsmittel milhelos Uber die Unterlage gleitet. Verglei-
chen Sie mit einem neuen Produkt!

Positionierung

EE] Lesen Sie stets die
Gebrauchsanweisung

Lesen Sie unbedingt die entsprechenden Gebrauchsanweisungen

fiir sdmtliche beim Transfer des Pflegebedirftigen verwen-

deten Hilfsmittel. Bewahren Sie die Gebrauchsanweisung so

auf, dass sie der Anwender des Produkts rasch zur Hand hat.

Vergewissern Sie sich, dass Sie stets tber die aktuellste Version der

Gebrauchsanweisung verfiigen.

Die aktuellste Version steht auf unserer Website

www.directhealthcaregroup.com zum Download bereit.

WendyLett mit der glatten Fldche in
der Mitte des Bettes positionieren.
Sorgen Sie dafiir, dass die raue
Oberflache des Matratzenbezugs
an beiden Seiten des Bettes
gleichmaBig verteilt ist. Die rauen
Oberfldchen dienen las Sicherheit
gegen Herausgleiten.

100x200 140x200 200x200
100x220 140x220 200x220

200x365
Material

200x90, 200x105,
200x120, 200x140

Das Gleitlaken WendyLett besteht aus grauem Material mit weiBen Réndern. Die Rander

liegen in Gleitrichtung.

Das Ziehlaken WendyLett2Way besteht aus weiBem Material mit grauen Réndern. Die R&nder liegen in Zugrichtung.

Das Ziehlaken WendyLett4Way ist graukariert mit Gleitschicht an der Unterseite. Die Rdnder liegen in Zugrichtung.

SystemRoMedic 'FU



Anwendung

WendyLett eignet sich fiir Pflegebediirftigen, die
sich mit etwas Gleithilfe selbst umdrehen kdnnen.

Im FuBbereich erstreckt sich die Gleitflache iber
die Bettkante, um die Bewegung der FiiBe beim
Aufsetzen an der Bettkante zu erleichtern.

Zubehor

Mit WendyLett2Way kann sich der Pflegebediirftigen selbst umdrehen, ohne beim Erhdhen des Kopfendes nach unten zu gleiten. Falls der
Pflegebedrftigen beim Umdrehen etwas Hilfe benétigt oder schwergewichtig ist, eignet sich WendyLett2Way als Ziehlaken fir Hilfspersonen.

Mit WendyLett4Way kann dem Pflegebediirftigen sowohl beim Hochschieben im Bett als auch beim Umdrehen Hilfestellung geleistet werden.

WendyLean ist ein Kissenbezug mit Gleitflache an der Unterseite und Griffen an beiden Seiten. Die Gleitflache erleichtert die Positionierung des

Kissens.

Materiale
Polyester, baumwollen, satin

Pflegeanleitung
Lesen Sie das Produktetikett.

wie AR A

140-194°F

Kein Weichspiilmittel verwenden. Fiir optimale Lebensdauer des
Materials nicht im Waschetrockner trocknen.

Bei Fragen zu den Produkten und ihrer Anwendung wenden Sie sich
bitte an Ihren drtlichen Handler. Ein komplettes Handlerverzeichnis finden
Sie unter

www.directhealthcaregroup.com.
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4
WendyLett Handleiding - Nederlands

SystemRoMedic

WendyLett is een glijlaken dat gebruikt wordt bij het positioneren en draaien in bed. Het wordt gebruikt om het bed op te maken zoals een normaal
laken. WendyLett met trekkoord wordt op het bed geplaatst als een normaal laken en

vastgemaakt rond het matras met het trekkoord. WendyLett kan gebruikt worden in combinatie met het treklaken

WendyLett2Way of het glijdende treklaken WendyLett4Way. WendyLett is verkrijgbaar in verschillende afmetingen en modellen.

@ Veiligheidscontrole [:]1] Lees altijd de handleiding

Visuele inspectie Lees de instructies voor alle bij verplaatsingen gebruikte hulpmateri-
Controleer de toestand en het functioneren van het hulpmiddel alen. Bewaar de handleiding zodat deze voor gebruikers van het product
regelmatig. Inspecteer het product altijd na het wassen. Controleer of bij de hand is. Zorg dat u altijd beschikt over de juiste versie van de

de naden en het materiaal niet beschadigd zijn. Controleer of de stof handleiding.

niet versleten of vervaald is. Als er tekenen van slijtage zijn, mag het U kunt de recentste versies van handleidingen

product niet meer gebruikt worden. downloaden van onze website,

Wrijving www.directhealthcaregroup.com.

Weinig wrijving: controleer of het opperviak glad is en gemakkelijk

glijdt. Vergelijk met een nieuw product.

Plaatsen

Plaats WendyLett met het gladde
opperviak in het midden van het bed.
Het wordt gebruikt om het bed op

te maken zoals een normaal laken.
Zorg dat ruwe oppervlakken van de
matrashoes gelijkmatig verdeeld zijn
aan beide kanten van het bed. Deze
ruwe opperviakken voorkomen dat
de zorgvrager uit bed glijdt.

100x200 140x200 200x200 200x90, 200x105,
100x220 140x220 200x220 200x120, 200x140
200x365

Materiaal

Het WendyLett-glijlaken heeft een patroon van witte strepen tegen een grijze achtergrond. De strepen geven
de glijrichting aan.

Het WendyLett2Way-treklaken heeft een witte stof met grijze strepen. De strepen geven aan in welke richting
het laken getrokken wordt.

De WendyLett4Way heeft een grijs geruit patroon en heeft een glijopperviak aan de onderkant. De strepen geven
aan in welke richting het laken getrokken wordt.

SystemRoMedic 'FU 17



WendyLett gebruiken

Er kan een WendyLett gebruikt worden wanneer
de zorgvrager zichzelf kan omdraaien, maar dit
makkelijker vindt met minder wrijving.

Het gladde opperviak van het laken reikt tot over
het voeteneinde van het bed, wat het makkelijker
maakt voor de zorgvrager om zijn/haar voeten

te verplaatsen bij het zitten aan de rand van

het bed.

Accessoires

Met WendyLett2Way kunnen zorgvrager zichzelf omdraaien zonder omlaag te glijden wanneer het hoofdeinde omhoog staat. Als de zorgvrager hulp
nodig heeft of het draaien moeilijk gaat, kan de WendyLett2Way dienen als treklaken voor de zorgverlener.

Met WendyLett4Way kan de zorgvrager geholpen worden om hoger in het bed te komen of meer naar een bepaalde kant.

WendyLean is een kussensloop met een antifrictieopperviak aan de onderzijde en handgrepen aan beide kanten. Het antifrictieopperviak maakt
positionering van het kussen mogelijk.

Neem contact op met uw plaatselijke leverancier als u
vragen heeft over het product en het gebruik ervan. Zie www.
directhealthcaregroup.com voor een volledige lijst met leveranciers.

Materiaal
Polyester, katoen, satijn

Onderhoud van het product
Lees het productlabel.

wie AR A

140-194°F

Gebruik geen wasverzachters. Om te zorgen voor een maximale
levensduur van het materiaal, aan de lijn

drogen of op een lage stand in de wasdroger.
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Manual d’utilisation - Frangais

WendyLett

SystemRoMedic

WendyLett est un drap de glissement qui facilite le positionnement de la personne dans le lit, par exemple pour la retourner. WendyLett avec
cordelette de serrage se place dans le lit comme un drap ordinaire et se serre autour du matelas a I'aide d'une cordelette. Il se met en place dans
le lit comme un drap ordinaire et peut étre complété par les draps de transfert WendyLett 2Way ou 4Way. WendyLett est fabriqué dans plusieurs

tailles et modeles différents.

ICZ)I Contrdle de sécurité

Inspection visuelle

Effectuer des inspections régulieres de I'auxiliaire. Toujours controler
aprés un lavage. Vérifier que les coutures et les matériaux sont
intacts et non endommagés. Vérifier si le matériau est usé ou pali. S'il
présente des signes d’usure, le produit doit étre mis au rebut.

Test de friction

Faible friction : veillez a ce que la surface soit lisse et glisse sans effort.

Procédez a une comparaison avec un produit neuf.

[Ii] Toujours lire le manuel utilisateur

Toujours lire les manuels de tous les auxiliaires utilisés lors d’un
transfert d'utilisateur. Conserver le manuel pour qu'il soit accessible
aux utilisateurs du produit. Veiller a toujours disposer de la version
correcte du manuel.

La version la plus récente peut étre téléchargée sur notre site Internet:
www.directhealthcaregroup.com.

Placer WendyLett avec la

surface lisse au centre du lit.
Veiller a ce que les surfaces
rugueuses de la housse de matelas
soient uniformément réparties des
deux cotés du lit. Ces surfaces
rugueuses empéchent I'utilisateur
de glisser et tomber du it.

Mise en place

100x200 140x200 200x200 200x90, 200x105,

100x220 140x220 200x220 200x120, 200x140
200x365

Matériaux

Le drap de glissement Wendylett est gris avec des rayures blanches. Les rayures indiquent le sens de glissement.

Le drap de transfert Wendylett2Way est blanc avec des rayures grises.
Les rayures indiquent le sens du transfert.

Le drap de transfert WendyLett4Way a un motif & carreaux gris et un matériau glissant sur la face inférieure.

Les rayures indiquent le sens du transfert.

SystemRoMedic 'FU



Utilisation

Si l'utilisateur peut se retourner seul, mais a
besoin de pouvoir glisser Iégerement, on peut
placer un drap WendyLett dans le lit.

La surface de glissement, au niveau des pieds, va
jusqu’au bord du lit pour faciliter le déplacement
des pieds quand I'utilisateur veut s’asseoir au
bord du lit.

Avec WendyLett2Way, ['utilisateur peut se retourner seul, sans glisser dans le lit si on releve la téte de lit. Si l'utilisateur a besoin d'aide ou a du
mal a se retourner, WendyLett2Way peut servir de drap de transfert pour I'assistant.

Avec WendyLett4Way, on peut aider |'utilisateur, aussi bien pour remonter dans le lit que pour se déplacer sur le coté.

WendyLean est une housse d'oreiller qui comporte une surface de glissement sur la face inférieure, ainsi que des poignées de chaque coté. La
surface de glissement facilite la mise en place de I'oreiller.

Si vous avez des questions sur le produit et son utilisation, veuillez con-
tacter votre distributeur local.

Matériaux

Polyester, coton, satin .
Priere de consulter le site www.directhealthcaregroup.com pour la liste

Conseils d’entretien complete des distributeurs.
Lire I'étiquette du produit.

wie AR A

140-194°F
Ne pas utiliser de produit de rincage adoucissant. Eviter le passage au
seche-linge pour la plus grande longévité du matériau.
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WendyLett
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Manuale utente - Italiano

WendyLett & un lenzuolo scorrevole che facilita il posizionamento e la rotazione sul letto. Deve essere sistemato sul letto come un normale lenzuolo.

WendyLett con elastico viene sistemato sul letto come un normale lenzuolo e fissato intorno al materasso grazie all’elastico.
WendyLett puo essere utilizzato in combinazione con la traversa WendyLett2Way oppure con la traversa scorrevole

WendyLett4Way.
WendyLett e disponibile in diversi modelli e misure.

ICZ)I Controllo di sicurezza

Ispezione visiva

Verificare regolarmente le condizioni e il funzionamento del dispositivo
di ausilio. Ispezionare sempre il prodotto dopo il lavaggio. Verificare che
le cuciture e il materiale non siano danneggiati. Accertarsi che il tessuto
non sia usurato o shiadito. Qualora presenti segni di usura, il prodotto
deve essere gettato.

Test di attrito

Attrito ridotto — Accertarsi che la superficie sia liscia e scorra senza
sforzo. Confrontare con un prodotto nuovo.

[1i] Leggere sempre le istruzioni

Leggere le istruzioni di tutti i dispositivi di ausilio utilizzati per il
trasferimento dell’'utente. Conservare il manuale in un luogo accessibile
agli utenti del prodotto. Assicurarsi di avere sempre la versione pill
aggiornata del manuale.

| manuali sono disponibili e scaricabili dal nostro sito

internet www.directhealthcaregroup.com

Sistemare WendyLett con la super-
ficie liscia al centro del letto. Deve
essere sistemato sul letto come un
normale lenzuolo.

Accertarsi che le superfici ruvide

del coprimaterasso siano distribuite
in modo

uniforme su entrambi i lati del letto.
Queste superfici ruvide evitano che il

paziente scivoli dal letto.

Posizionamento

100 x 200 140 x 200 200 x 200 200 x 90, 200 x 105,

100 x 220 140 x 220 200 x 220 200 x 120, 200 x 140
200 x 365

Materiale

Il lenzuolo scorrevole WendyLett presenta un motivo a strisce bianche su sfondo grigio. Le strisce indicano

la direzione di scorrimento.

La traversa WendyLett2Way € in tessuto bianco a strisce grigie. Le strisce indicano la direzione in cui deve essere

tirata la traversa.

WendyLett4Way prevede un motivo a scacchi grigio e presenta una superficie scorrevole sul lato inferiore. Le strisce

indicano la direzione in cui deve essere tirata la traversa.

SystemRoMedic 'FU
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Uso di WendyLett

WendyLett puo essere utilizzato se il utente & in
grado di girarsi da solo, agevolando i movimenti
grazie al minore attrito.

La superficie liscia del lenzuolo arriva in fondo
al letto, quindi per il utente risulta piti facile
spostare i piedi mentre si siede sul bordo del
letto.

Accessori

Con WendyLett2Way, il utente pud girarsi da solo senza scivolare verso il basso nel letto quando viene sollevato lo
schienale. Se il utente necessita di aiuto o la rotazione & particolarmente impegnativa, Wendylett2Way pud essere
utilizzato come una traversa da parte dell’assistente.

Con WendyLett4Way, il utente puo essere aiutato a spostarsi pit in alto sul letto oppure pit vicino al bordo del letto.

WendyLean & una federa con superficie antiattrito sul lato inferiore e impugnature su entrambi i lati. La superficie antiattrito facilita il posizionamento
del cuscino.

Materiale Contattate il vostro distributore locale per eventuali domande sul
Poliestere, cotone, raso prodotto e sul relativo utilizzo. Per I'elenco completo dei distributori,
Cura del pI’OdOttO consultate il sito
Leggere I'etichetta del prodotto. www.directhealthcaregroup.com.
=7 ®
wwe Q& A
140-194°F

Non utilizzare detergenti. Per garantire la massima durata del
materiale, lasciarlo asciugare appeso oppure in asciugatrice a basso
calore.
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WendyLett
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Manual de usuario - Espafiol

WendyLett es una sabana de deslizamiento que simplifica la colocacion y los giros en la cama. Se aplica a la cama como una sdbana convencional. El
WendyLett con resorte eldstico se sitta en la cama como una sdbana convencional, fijandose en torno al colchon con ayuda de dicho resorte eldstico.
El WendyLett puede utilizarse en combinacién con la sabana de traccion WendyLett2Way o la sabana de traccion deslizante WendyLett4Way.

El WendyLett esté disponible en varios tamafios y modelos.

@ Inspeccion operacional

Inspeccion visual

Compruebe periédicamente el estado y funcionamiento del dispositivo
de asistencia. Examine siempre el producto tras su lavado. Asegurese
de que las costuras y el material no presenten desperfecto alguno.
Asegurese de que el tejido no esté desgastado o destefido. Si hay indi-
cios de desgaste, el producto deberd ser desechado.

Test di attrito

Attrito ridotto — Accertarsi che la superficie sia liscia e scorra senza
sforzo. Confrontare con un prodotto nuovo.

[1i] Lea siempre el manual

Lea siempre los manuales de todos los dispositivos de asistencia
empleados en los traslados. Guarde el manual en un lugar accesible a
los usuarios del producto. Asegurese de disponer siempre de la version
correcta del manual. Podrd descargar las ediciones mas recientes de
los manuales en nuestro sitio web:

www.directhealthcaregroup.com.

Coloque la WendyLett con la superficie
lisa en mitad de la cama. Se aplica a la
cama como una sabana convencional.
Asegurese de que las

superficies asperas del cobertor del
colchon se distribuyan uniformemente
aambos lados de la cama. Estas
superficies dsperas impiden que el
usuario se resbale de la cama.

Colocacion

100x200 140x200 200x200 200x90, 200x105,

100x220 140x220 200x220 200x120, 200x140
. 2004365

Material

La sdbana de deslizamiento WendyLett presenta un patron de franjas blancas sobre un fondo gris. Las franjas indican la direccion de desplazamiento.

La sabana de traccion WendyLett2Way incluye un tejido blanco con franjas grises. Las franjas indican la direccion

de tiro de la sdbana.

La WendyLett4Way presenta un patrén de cuadros grises y una superficie deslizante por debajo. Las franjas indican la direccion de tiro de la sébana.

SystemRoMedic 'FU
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Uso de WendyLett

El WendyLett puede aplicarse en los casos en
que el usuario sea capaz de girarse por si mismo
pero le resulte mas facil hacerlo con una menor
friccion.

La superficie lisa de la sabana llega hasta el pie
de la cama, lo que facilita al usuario el cambio
de posicién de los pies a la hora de sentarse en
el borde de la cama.

Accesorios

Con el WendyLett2Way, el usuario puede girarse sin resbalarse en la cama al alzar el cabecero de esta. Si el usuario precisa de cierta asistencia
0 los giros resultan pesados, el WendyLett2Way puede servir de sabana de traccion al asistente.

El WendyLett4Way ayuda a colocar al usuario més arriba en la cama o més cerca de un lateral.

El WendyLean es una funda de almohada con una superficie inferior antifriccion y asas a ambos lados. La superficie antifriccion facilita la

colocacion de la aimohada.

Material

Poligster, algodon, satén

Cuidado del producto

Consulte la etiqueta del producto.

wie AR A

140-194°F

No utilice detergente. Para una méxima vida Gtil del material, séquelo
colgandolo o con una secadora a baja temperatura.

Consulte con su distribuidor local para cualquier duda sobre el pro-
ducto 0 su uso.

Visite www.directhealthcaregroup.com para una lista

completa de distribuidores.

24
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WendyLett Navod k pouziti — Cesky

SystemRoMedic

WendyLett je prostéradlo pro posouvani, které usnadriuje polohovani a otaceni v posteli. Stele se jako bézné prostéradlo. WendyLett s napinaci
gumou se stele jako bézné prostéradlo a zajistuje se kolem matrace pomoci napinaci gumy.

WendyLett Ize pouZit spolu s napinacim prostéradlem WendyLett2Way nebo napinacim prostéradlem pro posouvani WendyLett4Way.
WendyLett je k dispozici v nékolika velikostech a modelech.

@ Zkontrolujte bezpe&nost [Ti] Vzdy si prostudujte navod k pouziti
Vizualni kontrola U véech pomiicek, které pouzivate pro pfesouvani nemocnych, si
Pravidelné kontrolujte stav a funkci této pomUcky. Vyrobek vzdy vzdy prostudujte navody k pouziti. Navod k pouZiti ulozte tak, aby byl
zkontrolujte po vyprani. Zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni $vi a uzivateli vyrobku vzdy dostupny. Vzdy se ujistéte, e mate spravnou
materidlu. Zkontrolujte, zda neni material opotfebovany ¢i vybledly. verzi navodu k pouziti.

Vyrobek zlikvidujte, pokud je opotfebovany. Nejnovéjsi verze navodu k pouZiti jsou k dispozici ke stazeni na nasich
Zkouska tfeni strankach www.directhealthcaregroup.com.

Nizkeé tfeni - zkontrolujte, zda je povrch hladky a snadno klouze.

Porovnejte s novym vyrobkem.

Umisténi
PoloZte WendyLett hladkym
povrchem doprostied postele. Stele
se jako bézné prostéradlo. Dbejte
nato, aby byl zdrsnény povrch
rovnomérné rozlozeny po obou
stranach postele.
Zdrsnény povrch zabrariuje vyk-
louznuti pacienta z postele.

100x200 140x200 200x200 200x90, 200x105,

100x220 140x220 200x220 200x120, 200x140

200x365
Materidl

Prostéradlo pro posouvani WendyLett ma bilé pruhy na $edém pozadi. Pruhy ukazuji smér posouvani.
Napinaci prostéradlo WendyLett2Way je z bilého materilu se Sedymi pruhy. Pruhy oznacuji smér napinani prostéradia.

WendyLett4Way ma Sedy karovany vzor a klouzavy povrch ma vespod. Pruhy oznacuji smér napinani prostéradia.
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Pouziti WendyLett

WendyLett Ize pouZit v pfipadech, kdy je pacient
schopen se sam otocit, ale je to pro néj snazsi
pfi menSim tfeni.

Hladky povrch prostéradla saha az k noham
postele,

coz pacientovi usnadfiuje posouvani nohou pfi
sezeni na okraji postele.

PrisluSenstvi

Diky WendyLett2Way se pacient miize otocit i se zvednutym celem postele, aniz by se v posteli sesunul. Pokud pacient potfebuje pomoc nebo

je otaceni tézké, mize WendyLett2Way fungovat jako napinaci prostéradio pro pecovatele.

Pomoci WendyLett4Way Ize pacientovi pomoci dostat se na Iizku do vy$si polohy nebo blize k jednomu boku.

WendyLean je povlak na poldtaF s protiskluzovym povrchem na spodni strané a Uchyty na obou stranach. Protiskluzovy povrch usnadriuje

polohovani polstare.

Material
Polyester, bavina, satén

Péce o vyrobek
Prectéte si oznageni na vyrobku.
wiEN®
wire A Q& A
140-194°F

Nepouzivejte avivaz. Pro zajisténi maximalni Zivotnosti materialu
sute normalné nebo v susicce pii nizké teploté.

V piipadé jakychkoliv otazek ohledné vyrobku a jeho pouZiti kontaktujte
vadeho distributora.

Uplny seznam distributorti naleznete na www.directhealthcaregroup.
com.

26
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WendyLett
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Navod na pouzitie — Slovensky

WendyLett je prestieradlo na postvanie, ktoré ulahéuje polohovanie a otaCanie v posteli. Stelie sa ako bezné prestieradlo. WendyLett s napina-

cou gumou sa stelie ako beZné prestieradlo a zaistuje sa okolo matracu pomocou napinacej gumy.
WendyLett je mozné pouZit spolu s napinacim prestieradlom WendyLett2Way alebo napinacim prestieradlom na postvanie WendyLett4\Way.

WendyLett je k dispozicii v niekolkych velkostiach a modeloch.

@ Skontrolujte bezpecnost

Vizualna kontrola

Pravidelne kontrolujte stav a funkciu tejto pomécky. Po vyprani
pomdcku vzdy skontrolujte. Skontrolujte, &i nedoslo k poskodeniu Svov
a materialu. Skontrolujte, €i nie je material opotrebovany ¢&i vyblednuty.
Pomédcku zlikvidujte, ak je opotrebovana.

Skuska trenia

Nizke trenie — skontrolujte, €i je povrch hladky a lahko kize.
Porovnajte s novou pomdckou.

[Ti] Pozri navod na pouzivanie

VZdy si preStudujte navody na pouZitie vietkych pomécok, ktoré
pouzivate na prestvanie chorych. Navod na pouZitie uloZte tak, aby bol
pouzivatelovi zdravotnickej pomécky vzdy dostupny. Vzdy sa uistite, Ze
méte spravnu verziu ndvodu na pouzitie.

Najnovsie verzie ndvodov na pouzitie st k dispozicii na stiahnutie na
nasich strankach www.directhealthcaregroup.com.

Polozte WendyLett hiadkym povr-
chom doprostred postele. Stelie sa
ako bezné prestieradlo. Dbajte na
to, aby bol zdrsneny povrch rovno-
merne rozlozeny po oboch stranach
postele.

Zdrsneny povrch zabrafuje
vykiznutiu pacienta z postele.

Umiestnenie

100x200 140x200 200x200 200x90, 200x105,

100x220 140x220 200x220 200x120, 200x140
200x365

Material

Prestieradlo na postvanie WendyLett ma biele pruhy na sivom pozadi. Pruhy ukazuji smer postvania.

Napinacie prestieradlo WendyLett2Way je z bieleho materialu so sivymi pruhmi. Pruhy oznacuji smer napinania prestieradla.

WendyLett4Way ma sivy kérovany vzor a kizavy povrch ma naspodku. Pruhy oznaéuju smer napinania prestieradia.

SystemRoMedic 'FU
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Pouzitie WendyLett

WendyLett je mozné pouZit v pripadoch, ked je
pacient schopny sa sam otocit, ale je to prefiho
[ahsie pri men$om treni.

Hladky povrch prestieradla siaha az k noham
postele,

€o pacientovi ulah¢uje posivanie néh pri sedeni
na okraji postele.

Prislusenstvo

Vdaka prestieradlu WendyLett2Way sa pacient moZe otoCit' aj so zdvihnutym ¢elom postele bez toho, aby sa v posteli zosunul. Ak pacient
potrebuje pomoc alebo je otacanie tazké, moze WendyLett2Way fungovat ako napinacie prestieradlo pre o$etrovatela.

Pomocou prestieradla WendyLett4Way je mozné pacientovi poméct dostat sa na l6zku do vy$3ej polohy alebo blizSie k jednému boku.

WendyLean je povlak na vankus s protiSmykovym povrchom na spodnej strane a drzadlami na oboch stranach. ProtiSmykovy povrch

ulah¢uje polohovanie vankusa.

Material
Polyester, bavina, satén
Starostlivost o0 pomécku

Pozrite si oznacenie na pomacke.
vl Ne
wne Q& A
140-194°F

Nepouzivajte avivaz. Na zaistenie maximalnej Zivotnosti materialu
sudte normalne alebo v susicke pri nizkej teplote.

V pripade akychkolvek otdzok tykajlcich sa pomécky a jej pouZzitia
kontaktujte svojho distributora.

Uplny zoznam distribtitorov najdete na www.directhealthcaregroup.
com.
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Symbols

This product complies with the requirements of the
c € Medical Device Regulation 2017/745

Visual Inspection

Medical Device

MD

=

Read the manual

f Caution

REF

Product Code

Manufacturer information

LOT

Batch Code
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SystemRoMedic

Simple solutions for great results

SystemRoMedic” is the name of Direct Healthcare Group’s unique easy transfer concept, the market's widest and most

comprehensive range of clever, easy-to-use and safe transfer and lifting aids designed to make life easier, both for the user and for the caregiver.
SystemRoMediC® is a complete solution that provides for the majority of patient transfer or manual handling requirements. From the simplest to
the most complex scenarios, from the lightest to the heaviest. The concept encompasses assistive devices for four different categories of transfers:

. Transfer, assistive devices for manual transfers of users between two locations.

o Positioning, assistive devices for manual repositioning of users within the same location.
o Support, assistive devices for mobility support e.g., during sit-to-stand or gait training.

o Lifting, assistive devices for manual and mechanical lifting of users.

Improved work environment, improved quality of care and cost savings

The philosophy behind SystemRoMedic” is focused on the prevention and reduction of occupational injuries while

allowing users to experience a greater sense of independence and dignity. Through a unique combination of training and a complete range of ef-
ficient transfer aids, SystemRoMedic” offers improvement of both work environment and quality of care and, at the same time, achieves significant
cost savings.

Always make sure that you have the correct version of the manual
The most recent version of all manuals are available for downloading at/from our website;
www.directhealthcaregroup.com

For questions about the product and its use
Please contact your local Direct Healthcare Group and SystemRoMedic® representative. A complete list of all our
partners with their contact details can be found on our website; www.directhealthcaregroup.com.

DHG

Moving Health Forward

Direct Healthcare Group Sverige AB
Torshamnsgatan 35,
C€ SE-164 40 Kista, Sweden

‘ ‘ N ) Tel: +46 (0)8-557 62 200
Medical Device Class I. The product complies with the requirements of info@directhealthcaregroup.com

the Medical Devices Regulation 2017/745. www.directhealthcaregroup.com





